O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iIKOBHI HOMep: 04170000292
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpamnii: 20-02-2017

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. KanamHukoBa AHacracis BikropiBHa

2. Kalashnykova Anastasiya Viktorivna
KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HaykoBOi ceniaibHOCTI: 10.01.05

Ha3zBa HayKoOBOIi CIIeNiaIbHOCTI: [TopiBHAbHE JiTEPaTypO3HABCTBO

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

Jara 3axucTy: 02-02-2017

CreniaJbHICTh 32 OCBITOXO: 035.06

Micue po6oTH 34,00yBaya: [IHinponeTpoBChKMI HallioHaIbHYI yHiBepcuTeT imeni Osecst ToHuapa

Kopg 3a €IPIIOY: 02066747

Micue3Haxoa>KeHHs: 49010, m. [lninpo, p. Tarapina 72

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYUEHOI pagH (pa30Boi CleliaJai30BaHOi BYEHOI pazu): K 18.092.02
IloBHe HaiMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH: BepAsaHCHKII IeP>KaBHUIA IEIArOTiYHMI yHIBEPCUTET
Kopg 3a €IPIIOY: 02125220

Micue3Haxoa>KeHHS: By [[Iminra, 4, M. Bepasuchbk, BepasHcebkuil p-H., 3anopisbka 06:1., 71100, Vkpaina
dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH i HayKK YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHEe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0COO0H: J[HINMpONeTPOBCHKMI Hal[iOHAJILHUIA YHiBepcuTeT iMmeni Oecs

l'oHuapa

Kopg, 3a €IIPIIOY: 02066747

Micue3HaxoO KeHHS: 49010, m. [Ininpo, p. l'arapina 72
dopma By1acHoCTI:

Cdepa praBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BimomocTi npo guceprauiio
Mosga guceprarii:

Koau TemaTuyHHUX PYOpPHK: 17.09.91

Tema gucepranii:

1. Peuenuis tBopuocrti Jli Llinwkao B Pocii Ta Itauii

2. Reception of Li Qingzhao's works in Russia and Italy

Pedepar:

1. O6'exrT: nipuka Jli LliHwkao, nepexaaay BiplliB poCiiiCbKOIO Ta iTaJiliICbKOI MOBaMH, JIiT€paTypO3HaByi CTY i
TBOPIB KAUTAMCLKOI ITIOETECH, TBOPU POCIVICHKUX Ta iTaJiMCbKUX MTOETIB i Aifg4iB KyJbTYPH, 110 3a3HAJM BILJIMBY JIipUKU
[ Aup. MeTa: BUSIBUTH CBO€EPiHICTD peuenuii TBopyocTi Jli Llindkao B Pocii Ta Itamnii. MeToau goCiIKeHHs:
[IOPiBHSJIbHO-TUIIOJIOTIYHNMIA, pelieNITUBHO-IHTepIpeTaLiliHuil, onucoBuii i 6iorpadiunuii. PesynbraTty, HOBU3HA:
BIIEPILE 3[1/ICHEHO LiJIICHUI aHaJli3 CTaHy BUBYEHHS XyJOKHbO-€CTETUYHOI Ta TEOPETUYHOI penenuii TBopyocTi Jli
LiHwKao B pOCINCHKIN Ta iTaJiMChKill KYJIbTypax; 3i6paHo, CUCTEMAaTU30BaHO Ta OCMUCJIEHO BilOMOCTI IIPO
nepexyiaiy TBOPIB MoeTecH pOCifChKOIO Ta iTailIChKOI0 MOBaMH, BU3HAUYEHO crieny@iky iHOHalioHaIbHOI afanTaii
sipuku Jli LIiH4Kao B €BPONENCHKUX NEPEKIALaX; JOCIIKEHO CTaH JiTepaTypO3HaBYOro BUBYEHHS TBOPUYOCTi | AHB
y I BOX KpaiHax; yreplie 3po6JIeHO CIPOOy BUSIBUTHU XapaKTep BIUIMBY JIipUKU KUTAICbKOI CEpegHbOBIYHOI IoeTecU
Ha Cy4YaCHY POCIMCBKY Ta iTajlifChKy JITEPATYPU i3 3aJIy4YEHHAM [I0 aHaJIi3y Lie He JOCIiIPKEHNX HAYKOIO0 POCIMCHKUX

Ta iTamiNCbKUX XyIOXKHIX TBOPiB, HAIMCAHUX Y TPETbOMY TUCSIYOJIITTI. ['ay3b BUKOPUCTAHHS: KOMIIAPATUBICTCHKE



BHMBUEHHS pellenLii iHIIOMOBHOI JiTepaTypu 4K OfHiel 3 HalnomupeHimux GopMm fianory pisHUX KyJbTyp,
BUKJIQZAHHS iCTOPii KUTaChKOI Ta CBITOBOI JIiTEpaTypy, MOPiBHAJIBHOTO JIiTEPAaTyPO3HABCTBA, IEPEKIIAIO3HABCTBA Y

BUIIMX HABYAJILHUX 3aKJIaax Ta [IPU MiAroTOBLi CleLKypciB i3 TBop4ocTi Jli LliHwkao.

2. Object: Li Qingzhao's lyrics, translations of poems in Russian and Italian, literary studies of the Chinese poet's
works, Russian and Italian poets's and artists's works affected by Yi An's lyrics. Objective: To identify the originality
of Li Qingzhao's reception in Russia and Italy. Methods of the research: comparative-typological, receptive-
interpretative, descriptive and biographical. Results, originality: it's for the first time that a complete analysis of the
state of study of artistic-aesthetic and theoretical reception of Li Qingzhao's works in the Russian and Italian
cultures has been carried out; the information on translations of the poet's works in Russian and Italian languages
has been collected, systematized and comprehended, the specifics of foreign adaptation of Li Qingzhao's poetry in
European translations has been defined; the state of literary comprehension of Yi An's works in two countries has
been studied in the thesis; there is a first attempt to identify the character of the impact of Chinese medieval
poet's lyrics on contemporary Russian and Italian literatures involving the analysis of the Russian and Italian works
written in the third millennium, that has never been studied before. Field of use: Comparative study of the
reception of foreign language literature as one of the most common forms of the dialogue between different
cultures, teaching of the history of Chinese and world literature, comparative literature, translation studies in
higher education and special courses dedicated to the Li Qingzhao's.

Jep>kaBHH peecTpaniiiHuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHI HanIpsIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AiJIBHOCTI:
ITiZcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

ITy6sikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIPSIMOBAaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnipoBaaykeHHs pe3yJIbTaTiB AHcCepTalii:

3B'SI30K 3 HAYKOBHMH T€MaMH:

VI. BizoMocCTi mpo HayKOBOT0 KEPiBHUKa /KePiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. 'yces Bikrop AHnpilioBUY

2. Gusev Viktor Andriyovich

KBasigikanis: 1.¢inon.n., 10.01.02

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerncs

JoparkoBa indpopmamnist:

IloBHe HaliIMeHYBaHHS IOPHUAHYHOI 0COOH:

Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoO KeHHSI:



dopma By1acHoCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiniliHuX OIIOHEHTIB Ta pELl€eH3€HTIiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
BiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. Jlim6opcekuii Irop BaneHTnHOBMY

2. Jlim6opcbkuii Irop BasneHTHOBUY

KBasigikanis: n.¢inon.n., 10.01.01,10.01.05
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetses
JopaTrkoBa inpopmanist:

IloBHe HallMeHYBaHHS OPHIHUYHOI 0COOH:
Kopg, 3a €IPITIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. IcaeBa Hartang CranicyaBiBHa

2. IcaeBa Hartana CraniciaBiBHa

KBasmigikamis: k.¢inonn., 10.01.05
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerscs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaiMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTn

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi



BaacHe IlpizBumie Im's ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpisBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI
rOJIOBYIOYOrO Ha 3acCimaHHi
BignoBigasbHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIiIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTtop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 32 peeCTpallilo HayKOBOIi

OisIIBHOCTI

3apsga Bikropis AHaTosiiBHA

3apsa BikTopis AHarosiiBHa

IOpuenko T.A.



